
GRIM EU: è il ponteggio con il tubo Ø 
mm 35, arriva fino a m 7,10 di altezza. 
È leggero e facilmente trasportabile con 
una dimensione base di m 1,65x0,75 è 
perfetto per lavorare in spazi ristretti. 
All’altezza di m 2,00 montato su base per 
interni si può schiacciare per il passaggio 
attraverso porte e lungo corridoi.

GRIM EU with round pipe Ø mm 35 can reach m 
7,10 height. Light and easy to carry, with base 
size 0.75 x 1.65 m is right for narrow spaces. 
At the height of 2.00 m, assembled on normal 
bases, it can be squashed to allow passage 
through doorways and along corridors.

LIBRETTO ISTRUZIONE E 
CERTIFICAZIONE: allegato nel 
portaruote della base, ogni 
ponteggio ha in dotazione il 
libretto uso e manutenzione, che 
si può scaricare anche dal nostro 
sito www.marchetti.eu. 

Certifications and handbook 
are attached on the base and 
downloadble in our website          
www.marchetti.eu

3 SOLUZIONI PER OGNI ESIGENZA. 
PONTEGGI TUTTI COMPATIBILI TRA LORO.
3 solutions for all requirements. 
Mobile access towers interchangeables sizes.

FACILMENTE TRASPORTABILE
Easy to move

ACCIAIO ZINCATO
PROFESSIONALE 
USO INTENSIVO

GALVANIZED STEEL
PROFESSIONAL 
INTENSIVE USE
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GRIM TUBO DAL 
DIAMETRO DI MM 35
Round steel pipe
Ø 35 mm

PORTATA MASSIMA
Kg 200/m2

Maximum load 
capacity
Kg 200/sqm

IN ACCIAIO ZINCATO
ANTIRUGGINE
Made of galvanized
rust-resistent steel

BASE INTERNI 150 EN 1004-1:2021       
Normal base EN 1004-1:2021
Con 4 ruote con freno Ø 150 mm. Con questa base il ponteggio può essere utilizzato senza 
ancoraggio al muro.  
With n. 4 Ø 150 mm wheels with brakes, according to EN 1004. With this base is not necessary 
ancorage.

BASE ESTRAIBILE EN 1004-1:2021       
Extractable base EN 1004-1:2021
Con 4 ruote con freno Ø 150 mm, con piedini regolabili estraibili, per lavorare in esterni senza 
ancoraggio al muro anche in presenza di terreno sconnesso o dislivelli.
With n. 4 Ø 150 mm wheels with brakes and adjustable feet, to work outdoors without anchoring to 
the wall even in the presence of uneven ground or slopes.

PIOLI, ALZATA TORRE, METODI SALITA       
Tower: antislip, grooved rungs in the frames
L’alzata standard ha un’altezza di m 1,70. Si può montare, solo in cima, un’alzata optional di m 0,90. 
I PIOLI dei telai sono rigati antisdrucciolo, con passo cm 30. Questo permette di salire all’interno del 
ponteggio direttamente dal telaio dell’alzata, senza dover utilizzare scalette interne (optional)
The standard tower has a height of 1.70 m. An optional one H 0.90 m can be assembled on the top. 
The rungs of the frames are not-slip grooved, with a 30 cm pitch. This allows to climb inside the 
scaffolding from the frame of the towers, without use of internal ladders (optional)

PIANI DI LAVORO: EN 1004-1:2021        

Standard work platform EN 1004-1:2021
Con struttura portante in acciaio. Ha un’ampia botola per il passaggio. Il piano è in resinato 
antisdrucciolo. Alta resistenza all’usura e agli agenti atmosferici. Bordi sigillati idrorepellenti. 
Confezione in termoretraibile.
With steel structure, large trapdoor for passage. Work platform in anti-slip phenolic resin film. High 
resistance to wear and weathering. Water-repellent sealed edges. Packaging in shrink wrap.

PARAPETTO EN 1004-1:2021         
Guardrail required for stopping work platforms EN 1004-1:2021
I parapetti formano una protezione contro le cadute accidentali e irrigidiscono ancora di più la 
struttura. I parapetti sono obbligatori anche per i piani intermedi.
The guardrails form a protection against accidental falls and stiffen the structure even more. Guar-
drails are also mandatory for intermediate platforms.

STAFFE STABILIZZATRICI Le staffe aumentano le dimensioni di base effettive e sono parte 
integrante della struttura. 
The brackets increase the actual base size and are an integral part of the structure.
TELESCOPICHE UNI EN 1004:1-2021. Le staffe telescopiche si chiudono facilitando il trasporto 
del ponteggio. Orientabili per facilitare l’utilizzo del ponteggio. The telescopic brackets close 
facilitating the transport of the scaffolding. Adjustable to facilitate the use of the scaffolding.
STANDARD con giunti: previste per la versione DL 81/08 utilizzo con ancoraggio.

BASE INTERNI 100         
Normal base
con 4 ruote con freno Ø 100 mm D.Lgs. 81/2008. All’altezza di m 2,00 montato su base 
per interni si può schiacciare per il passaggio attraverso porte e lungo corridoi.
With n. 4 Ø 100 mm wheels with brakes. At the height of 2.00 m, assembled on
an indoor base, it can be squashed to allow passage through doorways and along corridors.

AGEVOLATORE MONTAGGIO
SCS provided for EN 1004-1
CODE 21587 / € 90,00
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EN 1004-1 CLASSE “3” 
EN 1004-1 class “3”

EN 1004-1



GRIM CON RUOTE Ø 100

CODE GR.DL.IN.75.165
.01

GR.DL.IN.75.165
.02

GR.DL.IN.75.165
.03

D.LGS. 81/08 ART. 140 €

H max ponteggio 
H max mobile tower m 2,00 3,70 5,40 
H max piano di lavoro 
H max work platform m 1,00 2,70 4,40
50045 
Base 
Base

n. 1 1 1

50048 
Alzata torre 
Tower / m 1,70

n. 1 2 3

D.LGS. 81/08 con ancoraggio with anchorage DL 81/2008
50050 
Piani di lavoro
Work Platform

n. 1 1 1

50039 
Asta parapetto kit n. 2
Guardrail bar

n. 1 1 1

50041 
4 staffe stabilizzatrici
4 stabilizers

n. 0 0 1

Peso /Mc
Weight kg/mc 60 / 0,22 83 / 0,70 122 / 0,80

1

3

4

5

2

+ COMPONENTI ACCESSORIES

PIANO LAVORO RESINATO 
CON STRUTTURA IN ACCIAIO 
ZINCATO Resin work platform 
with galvanized steel structure
75x165 
 CODE 50050 Kg 26 - Mc 0,09

BASE CON RUOTE Ø 100 
Base with wheels ø 100
CODE 50045
Kg 7,5 - Mc 0,01

0,76
1,65

DIMENSIONI TORRE
Tower dimensions
m 0,75 x 1,65

4 STAFFE STABILIZZATRICI 
STANDARD CON GIUNTI 
4 standard stabilizers
CODE 50041

2,75 1,85

2

1

4

5

ASTA PARAPETTO KIT 2 PZ
Guardrail Bar
CODE 50039 

RUOTA Ø 100
Wheel
CODE 10280
Kg 0,75 - Mc 0,01

CARICO COMPLESSIVO CONSENTITO
Total load permitted
Kg 190

H (m)

7,00

2,50

5,50

1,00

4,00

8,50

ALZATA TORRE M 1,70 
Tower CODE 50048
Kg 22 - Mc 0,10

OPTIONAL Optional

ALZATA TORRE M 0,90
Towers m 0,90 
CODE 50049 

Kg 18 - Mc 0,08

3
0,76

0,60

1,65

1,65
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CARICO COMPLESSIVO CONSENTITO
Total load permitted
Kg 190

1

3

4

6

2

+ COMPONENTI ACCESSORIES

DIMENSIONI TORRE
Tower dimensions
m 0,75 x 1,65

GRIM CON RUOTE Ø 150

PIANO LAVORO RESINATO 
CON STRUTTURA IN ACCIAIO 
ZINCATO Resin work platform 
with galvanized steel structure
75x165  

CODE 50050
Kg 26 - Mc 0,09

BASE CON RUOTE Ø 150 
Base with wheels ø 150
CODE 50046 

Kg 14 - Mc 0,05

4 STAFFE STABILIZZATRICI 
EN1004 TELESCOPICHE 
4 telescopic stabilizers
CODE 50043 
Kg 40 - Mc 0,03

RUOTA Ø 150
Wheel 
CODE 10635

1

2

CODE GR.EN.IN.75.165.01 GR.EN.IN.75.165.02 GR.EN.IN.75.165.03

EN 1004-1:2021 €

H max ponteggio 
H max mobile tower m 2,00 3,70 5,40 
H max piano di lavoro 
H max work platform m 1,00 2,70 4,40
50046 
Base 
Base

n. 1 1 1

50048
Alzata torre 
Tower / m 1,70

n. 1 2 3

EN 1004-1 senza ancoraggio without anchorage    
EN 1004-1:2021

50050 
Piani di lavoro
Work Platform

n. 1 1 2

50176 
Parapetto Intermedio 
Intermediate guardrail

n. 0 0 1

50051 
Parapetto Finale 
Final guardrail

n. 1 1 1

50043 
4 staffe telescopiche
4 stabilizers

n. 0 1 1

Peso / Mc
Weight / Mc kg/mc 60 / 0,22 83 / 0,70 122 / 0,80

0,76
1,65

2,75 1,85

0,60

1,65

ALZATA TORRE M 1,70  
Tower CODE 50048
Kg 22 - Mc 0,10

OPTIONAL Optional

ALZATA TORRE M 0,90
Tower m 0,90
CODE 50049
Kg 18 - Mc 0,08

3
0,76

1,65

PARAPETTO FINALE           
EN 1004-1 

Final Guardrail EN 1004-1
75x180
CODE 50051
Kg 15 - Mc 0,10

PARAPETTO INTERMEDIO
EN 1004-1
Intermediate guardrail  
EN 1004-1
75x180
CODE 50176
Kg 15 - Mc 0,105

4

6

5

H (m)

7,00

2,50

5,50

1,00

4,00

8,50
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GRIM ESTRAIBILE

1

3

5

6

2

DIMENSIONI TORRE
Tower dimensions
m 0,75 x 1,65

CARICO COMPLESSIVO CONSENTITO
Total load permitted
Kg 190

+ COMPONENTI ACCESSORIES

ALZATA TORRE M 1,70
Tower m 1,70 

CODE 50048

PIANO LAVORO RESINATO 
con struttura in acciaio zincato 

Resin work platform with 
galvanized steel structure
CODE 50050
Kg 26 - Mc 0,09

BASE ESTRAIBILE  
Extractable Base           

CODE 50047
Kg 38 - Mc 0,08

4 STAFFE STABILIZZATRICI 
EN1004 TELESCOPICHE 
4 telescopic stabilizers
CODE 50043 
Kg 20 - Mc 0,03

ASTA PARAPETTO KIT N. 2 PZ
Guardrail bars
CODE 50039 N. 2 

1

2

OPTIONAL Optional

ALZATA TORRE M 0,90
Tower m 0,90 
CODE 50049 

Kg 18 - Mc 0,08

3

4

CODE GR.DL.ES.75.165.01 GR.DL.ES.75.165.02 GR.DL.ES.75.165.03 GR.DL.ES.75.165.04

D.LGS. 81/08 €
CODE GR.EN.ES.75.165.01 GR.EN.ES.75.165.02 GR.EN.ES.75.165.03 GR.EN.ES.75.165.04

D.LGS. 81/08 + EN 1004-1:2021 €

H max ponteggio 
H max mobile tower m 2,00 3,70 5,40 7,10 
H max piano di lavoro 
H max work platform m 1,00 2,70 4,40 6,00
50047 
Base 
Base

n. 1 1 1 1

50048 
Alzata torre 
Tower / m 1,70

n. 1 2 3 4

D.LGS 81/2008 con ancoraggio with anchorage        
DL 81/2008

50050 
Piani di lavoro
Work Platform

n. 1 1 1 1

50039 
2 aste parapetto 
2 guardrail bars

n. 1 1 1 1

50041 
4 staffe stabilizzatrici 
As stabilizer

n. 0 0 1 1

D.LGS. 81/08 
+ EN 1004-1

senza ancoraggio without anchorage 
EN 1004-1-2021

50050
Piani di lavoro
Work Platform

n. 1 1 2 3

50176 
Parapetto Intermedio
Intermediate guardrail

n. 0 0 1 2

50051 
Parapetto Finale 
Final guardrail

n. 1 1 1 1

50043 
4 staffe telescopiche
4 stabilizers

n. 0 0 1 1

Peso / Mc
Weight / Mc kg/mc 97 / 0,48 121 / 1,06 170 / 1,23 197 / 1,32

1,101,96

2,78 2,74

0,60

1,65

0,76
1,65

PARAPETTO INTERMEDIO
EN 1004-1
Intermediate guardrail  
EN 1004-1
75x180
CODE 50176
Kg 15 - Mc 0,10

PARAPETTO FINALE   
EN 1004-1 

Final Guardrail EN 1004-1
75x180
CODE 50051 

Kg 15 - Mc 0,10

5

6

4

H (m)

7,00

2,50

5,50

1,00

4,00

8,50
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